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200643-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de inspeccion técnica — DGUV-Prufung ortsveranderlicher Betriebsmittel
Konzern ab 2027

OJ S 58/2026 24/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: EWE AG
Correo electronico: info@ewe.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: DGUV-Prifung ortsveranderlicher Betriebsmittel Konzern ab 2027
Descripcion: Innerhalb des EWE Konzern sind unsere Tatigkeitsbereiche in mehrere Regionen
und Gesellschaften aufgeteilt. Jede Region und Gesellschaft unterhalt Liegenschaften mit
ortsveranderlichen, elektrischen Betriebsmitteln, die regelmalig gepruft werden mussen.
Hauptgegenstand dieser Ausschreibung sind daher die wiederkehrenden Prufungen
ortsveranderlicher, elektrischer Betriebsmittel gemal DGVU Vorschrift 3 innerhalb der
ausgeschriebenen Liegenschaften.
Identificador del procedimiento: ff337bc7-594c-4bec-8ee4-8a3f42¢c29b06
Identificador interno: 268826
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71631000 Servicios de inspeccion técnica
Clasificacion adicional (cpv): 50532000 Servicios de reparacion y mantenimiento de
maquinaria eléctrica, aparatos y equipo asociado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rugen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstrale 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
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Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRVM9OQC#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: EWE Netz GmbH und EWE AG
Descripcion: Die zu prufenden Gerate befinden sich in Burobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fur die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Pruffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prufenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stuck. Im Los 3, in dem Pruffristen von zwdlf und
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vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
3800 Stuck. Im Los 4, in dem Priffristen von sechs, zwolf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endgultige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prafungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71631000 Servicios de inspeccion técnica

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rugen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die HemmstralRe 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetbt werden. Maldgeblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
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Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fir eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Prifung
beschaftigt sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN flr die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation geman VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prufungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemal DGUV Vorschrift 3

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: wirtschaftlichster Preis
Descripcion: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glnstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glinstigste Angebot.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/05/2026
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprifung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht alter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfiihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsliberprifungen durchzufihren - hierzu zahit
beispielsweise, jedoch nicht abschliel3end, eine behdrdliche Sicherheitstberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebauden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN friihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte Flihrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitsprifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Plazo para la obtencién de la habilitacién de seguridad: 31/12/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag"”
und Vertragsunterlagen

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Sistema dinamico de adquisicion, utilizable unicamente por los compradores que figuren en
este anuncio

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
EWE AG
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: EWE AG

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Sonstige Gebaude EWE AG
Descripcion: Die zu prufenden Gerate befinden sich in Burobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fur die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Pruffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prufenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stuck. Im Los 3, in dem Pruffristen von zwdlf und
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
3800 Stuck. Im Los 4, in dem Pruffristen von sechs, zwolf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endgultige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prifungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71631000 Servicios de inspeccion técnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
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sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstralle 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Anos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetibt werden. Mal3geblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccidn: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Priufung
beschaftigt sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
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Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN fir die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation geman VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemall DGUV Vorschrift 3

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: wirtschaftlichster Preis
Descripcion: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glnstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich ginstigste Angebot.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/05/2026
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprufung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht lter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahlt
beispielsweise, jedoch nicht abschlieliend, eine behdrdliche Sicherheitstiberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Geb&uden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
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verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte Fuhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitspriifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.

Plazo para la obtencion de la habilitacion de seguridad: 31/12/2026

Condiciones de presentacion:

Presentacion electrénica: Obligatoria

Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag"”
und Vertragsunterlagen

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Sistema dinamico de adquisicion, utilizable unicamente por los compradores que figuren en
este anuncio

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
EWE AG

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: EWE AG

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: EWE Gasspeicher GmbH
Descripcion: Die zu prufenden Gerate befinden sich in Burobereichen sowie in verschiedenen
Betriebsanlagen, fir die auf Grundlage der jeweiligen Gefahrdungsbeurteilungen Priffristen
von vierundzwanzig Monaten festgelegt wurden. Fur die Lose 1 bis 2 betragt die Anzahl der zu
prufenden Gerate insgesamt rund 91.000 Stick. Im Los 3, in dem Priffristen von zwdlf und
vierundzwanzig Monaten vorgesehen sind, betragt die Anzahl der Gerate insgesamt rund
3800 Stick. Im Los 4, in dem Priffristen von sechs, zwolf und vierundzwanzig Monaten
vorgesehen sind, kommen etwa 16.000 weitere Gerate hinzu. Die endgultige Geratemenge
wird im Rahmen des Verhandlungsverfahrens mitgeteilt. Da es im laufenden Betrieb zu Gerate
zu- und -abgangen kommen kann, ist das jahrliche Pruf-volumen variabel und kann je Los um
bis zu zwanzig Prozent von der Gesamtmenge abwei-chen. Der Auftraggeber gibt die
Zeitraume fur die Prifungen der elektrischen Betriebsmittel in den Liegenschaften vor.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71631000 Servicios de inspeccion técnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisidn del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rugen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Ridersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stralle 120, der Bergiusstrale 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afios

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgetibt werden. Mal3geblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.
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5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfiihrung
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participaciéon
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport fir den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Prifung
beschaftigt sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN flr die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation gemaf VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-gefuhrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemall DGUV Vorschrift 3

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: wirtschaftlichster Preis
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Descripcion: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glnstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glnstigste Angebot.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/05/2026
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprufung unterzogen werden. Die vom AN durchzuflihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht alter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfuhrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahlt
beispielsweise, jedoch nicht abschlieliend, eine behdrdliche Sicherheitstiberprifung gemaf
dem Sicherheitstiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Geb&uden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte FUhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitspriifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.
Plazo para la obtencion de la habilitacién de seguridad: 31/12/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag"
und Vertragsunterlagen

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Sistema dinamico de adquisicion, utilizable unicamente por los compradores que figuren en
este anuncio

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
EWE AG
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: EWE AG

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: wesernetz Bremen GmbH
Descripcion: AMS Zertifizierungsanforderung erforderlich fur eine FirmengroRe > 25
Mitarbeiter. Ab Vertragsbeginn ist fur Los 4 ein zertifiziertes Arbeitsschutzmanagementsystem
/ AMS (z. B. aber nicht abschlieBRend AMS-Bau, SMS, ECOSTEP, SCC/SCP, ISO 45001 o. a.)
erforderlich.
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
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Clasificacion principal (cpv): 71631000 Servicios de inspeccion técnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: Los 1 umfasst die Standorte der EWE Netz GmbH und der EWE
AG in den Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE), Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland |
(NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-Seevetal (NBS), Ostfriesische Inseln |l
(NOF) sowie Brandenburg und Brandenburg Rigen/Festland (NBB). Los 2 beinhaltet die
sonstigen Gebaude der EWE AG innerhalb der Netzregionen Cloppenburg-Emsland (NCE),
Oldenburg-Varel (NOV), Ostfriesland | (NOF), Cuxhaven-Delmenhorst (NCD), Bremervorde-
Seevetal (NBS), Brandenburg (NBB) sowie weitere sonstige Objekte. Los 3 umfasst die
Standorte der EWE Gasspeicher GmbH, namentlich die Gasspeicher Nuttermoor, Jemgum,
Huntorf und Rudersdorf. Los 4 beschreibt die Standorte der wesernetz Bremen GmbH,
darunter Am Gaswerkgraben 2, die Hemmstral3e 401, das Haus am Wall 114 _115 sowie die
Wasserwerke Blumenthal, Mahndorf, Lesum, Huchting, Tenever, Oslebshausen und Werder.
Hinzu kommen die Standorte in der Richard-Dunkel-Stral3e 120, der Bergiusstralte 18, der
Pfandstatte 1 und Hinter dem Rennplatz 21.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Anos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der AG ist berechtigt, diesen Vertrag durch einseitige
schriftliche Erklarung (Option) zweimalig zu verlangern. Die zwei Verlangerungsoption
betragen jeweils 3 Jahre. Die jeweilige Option muss bis 3 Monate vor Laufzeitende (31.09) in
Textform ausgeubt werden. Maldgeblich ist der Zugang der Erklarung des AG beim AN.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacién recurrente
Descripcion: jahrlich mehrere Zyklen der Durchfihrung
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN ein geeignetes Tool
vorzuweisen. Bspw.Test & Smile oder gleichwertig Mindestanforderungen: Das Tool muss
DGUV-V3-konform sein und eine revisionssichere Dokumentation gewahrleisten. Das Tool
muss einen Zugriff fur eine beliebige Anzahl an Mitarbeitenden des AGs ermdglichen. Das
Tool muss dem AG erlauben, Nutzerzugange eigenstandig anzulegen und zu verwalten. Das
Tool muss dem AG erlauben eigenstandig Exportfunktionen in den Formaten PDF, Excel und
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CSV bereitstellen. Das Tool muss nach Vertragsende einen voll-standigen und
uneingeschrankten Datenexport flr den Auftraggeber ermdglichen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Bestatigung, das im Unternehmen mindestens 3
befahigte Personen nach TRBS 1203 Teil 3 (Abschnitt 4) zur Durchfihrung der Prifung
beschaftigt sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Mit Leistungsbeginn hat der AN flr die eingesetzten
Mitarbeiter zusatzlich die Qualifikation gemaf VDI 4068 nachzuweisen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Drei Referenzen in den letzten zwei Jahren mit jeweils
mindestens 1.000 jahrlich durch-geflihrten Prifungen ortsveranderlicher, elektrischer
Betriebsmittel gemalt DGUV Vorschrift 3

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: wirtschaftlichster Preis
Descripcion: Das Bewertungskriterium ist zu 100% der Angebotsgesamtpreis. Jedes Los wird
fur sich bewertet und einzeln vergeben. Das Angebot mit dem glinstigsten
Angebotsgesamtpreis gilt als das wirtschaftlich glinstigste Angebot.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9QC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 07/05/2026
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Der Auftragnehmer verpflichtet sich, sicherzustellen und auf Aufforderung dem
AG nachzuweisen, dass alle eingesetzten Arbeitskrafte vor Beginn ihrer Tatigkeit einer
umfassenden Sicherheitsprifung unterzogen werden. Die vom AN durchzufiihrende
Sicherheitspriifung umfasst mindestens folgende MaRnahmen: Uberpriifung der Identitat und
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments. Einholung eines polizeilichen
Flihrungszeugnisses, das nicht lter als drei Monate ist. Uberpriifung der beruflichen
Qualifikationen und Referenzen Durchfiihrung eines personlichen Interviews zur Beurteilung
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der Vertrauenswurdigkeit und Zuverlassigkeit. Der AN hat die eingesetzten Arbeitskrafte auf
Verschwiegenheit zu verpflichten und von diesem vor dem erstmaligen Arbeitseinsatz
schriftliche Erklarung zu verlangen. In bestimmten Gebauden oder Gebaudebereichen kann
es erforderlich sein, weitergehende Sicherheitsiberprifungen durchzufihren - hierzu zahit
beispielsweise, jedoch nicht abschliel3end, eine behdrdliche Sicherheitsuberprifung gemaf
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG). Die interne Sicherheitseinstufung von Gebauden
oder Gebaudeteilen durch den AG kann sich im Ver-lauf der Vertragsjahre andern. In solchen
Fallen informiert der AG den AN frihzeitig Uber etwaig erforderliche zusatzliche
Sicherheitsprifungen, die sich aus der geanderten Einstufung ergeben. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Ergebnisse der Sicherheitsprifung zu dokumentieren und dem
Auftraggeber nach Verlangen innerhalb der Vertragslaufzeit vorzulegen. Bei Bedarf kann der
AG eine Sicherheitserklarung verlangen. Der Auftragnehmer stellt sicher, dass nur
Arbeitskrafte eingesetzt werden, die die Sicherheitsprifung erfolgreich bestanden haben. Das
vorgelegte FUhrungszeugnis muss frei von negativen Eintragen sein. Der Auftragnehmer
verpflichtet sich, die Sicherheitsprifung regelmafig, mindestens jedoch alle 3 Jahre oder nach
Aufforderung des AG zu wiederholen.

Plazo para la obtencién de la habilitacion de seguridad: 31/12/2026

Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRVM9OQC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gem.
Teilnahmebedingungen auch nach Fristende nachzufordern. Der Auftraggeber ist hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Einzureichende Unterlagen siehe Anlagen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, sind ausgeschlossen. Dies gilt lediglich nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag"
und Vertragsunterlagen

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Anlage "Vordruck Teilnahmeantrag" und Vertragsunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:

200643-2026 Page 16/18


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRVM9QC

Sistema dinamico de adquisicién, utilizable unicamente por los compradores que figuren en
este anuncio

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
EWE AG
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
Digitalisierung
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: EWE AG

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: EWE AG
Numero de registro: t:044148050
Direccion postal: Tirpitzstr. 39
Localidad: Oldenburg
Caddigo postal: 26122
Subdivisién del pais (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Konzerneinkauf
Correo electronico: info@ewe.de
Teléfono: 0441 4805-0
Direccion de internet: https://www.ewe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: 1:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lineburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Fax: +49 4131152943
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso
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Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: cb57c9f6-c6f3-4650-8860-2abac12aa5¢c1 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 21/03/2026 11:37:40 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 20064 3-2026

Numero de la edicion del DO S: 58/2026

Fecha de publicacion: 24/03/2026
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